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RESOLUCION EXENTﬂpN;I 5 L 0 69 7
REF: Aprueba convenio de transferencia de Capital
para Sala Cuna Poblacion El Palomar Il Etapa,

Copiane. 2.5 MAYD 2009

Copiapé,

VISTOS:

La Ley N° 17.301, gue crea a la Junta Nacional de Jardines Infantiles, el Decreto con Fuerza de
Ley N° 1/19.653, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575,
Organica Constitucional de Bases de la Administracion del Estado; el Decreto Supremo N° 1574 de
1871 del Ministerio de Educacion que aprueba el Reglamento de la Ley N® 17.301; la resolucion N°
1600, del afio 2008 de la Contraloria General de la Republica; Resolucion 015/035, de 11 de mayo
de 2006.

CONSIDERANDO:

1.- Que con fecha 22 de mayo de 2009 se suscribié entre la Direccion Regional de Atacama y la
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE COPIAPO, RUT N° £9.030.200-4, representada por su Alcalde,
don MAGLIO CICARDINI NEYRA, un convenio de transferencia de capital para la Construccion de
una Sala Cuna con capacidad para 20 lactantes, el cual se ubicara en Avenida Salitrera San
Esteban sin nimero, Poblacion El Palomar, Ill Etapa, Copiapd

2.- Que corresponde que la Junta Nacional de Jardines Infantiles proceda a emitir el acto
administrativo aprobatorio del convenio;

RESUELVO:

1.- Apruébase el Convenio de Transferencia de Capital para la construccion de una Sala Cuna
con capacidad para 20 lactantes, el cual se ubicara en Awvenida Salitrera San Esteban sin
numero, Poblacion El Palomar, Ill Etapa, Copiapd, entre la Junta Nacional de Jardines Infantiles y
la llustre Municipalidad de Copiapo, de fecha 22 de mayo de 2009

2 - Tengase por texto verdadero del convenio el siguiente:

“CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE CAPITAL PARA LA EJECUCION DE OBRAS
JARDIN INFANTIL SECTOR EL PALOMAR Ill ETAPA

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE COPIAPO

En la ciudad de Copiapd, a 22 de mayo de 2009, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES
INFANTILES, Corporacion Auténoma, con personalidad juridica de derecho puablico, RUT N*
70.072.600-2, representada por su Directora Regional, dofia MARCIA QUEZADA BRACHO,
Cédula de Identidad N° 11.596.713-4, ambos domiciliados en calle Los Carrera N° 431, comuna de
Copiap¢, en adelante la "JUNJI", por una parte; y por la otra, la ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE
COPIAPO, RUT N° 69.030.200-4, representada por su Alcalde, don MAGLIO CICARDINI NEYRA,
Cédula nacional de identidad numero 7.263.310-5, ambos domiciliados en calle Chacabuco N*
857, Copiapd, Regién de Atacama, en adelante también "la MUNICIPALIDAD", se ha convenido lo
siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a la Ley N® 17.301, a la JUNJI, le corresponde crear y planificar, coordinar,
promover, estimular y supervigilar la organizacion y funcionamiento de jardines infantiles. Por su
parte, la Ley de Presupuestos del Sector Plblico para el afio 2008 e su partida N® 09, Capitulo 11,
programa 01, subtitulo 33, ltem 03, Asignacién 005, Transferencias de Capital a otras entidades
publicas, Municipalidades, Glosa 06 contempla recursos para ser transferidos mediante convenios
a las Municipalidades para la construccion, adecuacion y habilitacién de espacios educalivos de



heterogéneos. Asimismo dicha glosa dispone que en el convenio respectivo se establecera enire
otros el monto de los recursos y modalidad en que estos serdn entregados, la forma de rendicién
del uso de los mismos, el compromiso de uso y administracion del bien raiz que se genere con este
aporte y la forma y condiciones en que el bien raiz se integrara al patrimonio de la
MUNICIPALIDAD.

La MUNICIPALIDAD, por su parte, en el dmbito de su gestion, ha manifestado su voluntad de
ser receptora de la transferencia antes referida para el desarrollo de la finalidad que ésta persigue,
habiendo presentado (o aceptado) para lales efectos un proyecto de infraestructura conforme a los
requisitos y condiciones eslablecidas por la JUNJI.

SEGUNDQ: El proyecto de infraestructura a ejecutar por fa MUNICIPALIDAD que cuente con la
capacidad técnica para realizarlo y aprobado por JUNJI, tendra por objeto la construccion de una
Sala Cuna con capacidad para 20 lactantes, el cual se ubicard en Avenida Salitrera San Esteban
sin nimero, Poblacién El Palomar, Ill Etapa, Copiapd.

El proyecto de infraestructura se basara en la normativa vigente aplicada a la infraestructura de
educacitn preescolar y debera ejecutarse en un inmueble de propiedad de la MUNICIPALIDAD

TERCERO: Una vez suscrito el presente convenio, la MUNICIPALIDAD a través de sus
procedimientos y de acuerdo a la normativa que la rige, dard inicio al respectivo proceso de
contratacion de las obras.

Las obras deberan ejecutarse en un plazo méximo de 90 dias corridos contados desde la fecha de
entrega del terreno por parte de la Municipalidad.

La entrega del terreno y el inicio de las obras deberan materializarse en el plazo maximo de diez
dias corridos, o el plazo que resulte de observar la normativa o procedimientos municipales, desde
la celebracion del contrato de ejecucién de obras entre el contratista y la municipalidad.

Si transcurridos sesenta dias corridos desde la fecha de la total tramitacién del acto administrativo
que aprueba el convenio suscrito con la municipalidad no se hubiere dado inicio a la ejecucion de
las obras, la JUNJI podra poner término inmediato al respectivo convenio, comunicandao por escrito
a la municipalidad tal circunstancia. En todo caso y siempre que existan motivos que lo justifiguen,
los que calificard privativamente la JUNJI, éste podré otorgar nuevo plazo para iniciar la ejecucion
de las obras, previa solicitud escrita de la MUNICIPALIDAD.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de §79.639.664.- (selenta y nueve
millones seiscientos treinta y nueve mil seiscientos sesenta y cuatro pesos), que transferird JUNJI
a la Municipalidad.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI entregard por
concepto de aporte el monto correspondiente al costo efectivo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la Municipalidad asume la
obligacién de financiar el mayor costo. 5i lo anterior no fuere posible de efectuar por parte de la
Municipalidad en todo o en parte, ésta comunicara mediante oficio a fa JUNJI tal circunstancia
debiendo las partes en el plazo de diez dias corridos desde la recepcion por parte de la JUNJI de
tal comunicacién, acordar la forma de financiar la diferencia por sobre el costo estimado, pudiendo
ia JUNJI al efecto, atendida las caracteristicas del proyecto y a los montos involucrados, concurrir
o no al financiamiento de dicho importe conforme a su disponibifidad presupuestaria, hecho gue
comunicard mediante oficio a la Municipalidad.

Si lo anterior no fuera posible, el proyecto no podré ejecutarse y se le podra poner término por
parte de la JUNJI, sin responsabilidad alguna para ésta.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizara a la MUNICIPALIDAD de la siguiente manera

1. Una primera cuota correspondiente al 50% del monto total a financiar, que se entregara
una vez firmado por parte de la MUNICIPALIDAD, el contrato de ejecucion de abras con el
contratista y efectuada la entrega del terreno. Para tales efectos, la MUNICIPALIDAD
debera remitir a la respectiva Direccién Regional de la JUNJI los siguientes documentos:

* Copia del Contrato de Ejecucitn de Obras suscrito con el Contratista.
* Copia de Garantia Bancaria de fiel cumplimiento del Contrato.
* Copia del Acta de entrega del terreno.

2. Una segunda cuota, correspondiente ala 45% del monto total a financiar, que se
entregarsd al acreditar la ejecucion y avance fisico de las obras en un 50%. Para tales
efectos la MUNICIPALIDAD debera remitir a la Direccién Regional de la JUNJI lo siguiente:
+ Cualesquiera de los siguientes documentos:

- Copia de la Orden de Pago de la Municipalidad, o
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- Copia de los Decretos Municipales de pago por el avance de obras (cuando
eslos incorporen el detalle del comprobante de pago), que corresponda como
copia fiel al original, referido al pago realizado al Contratista por estado de
avance que corresponda de la construccion o adecuacion/habilitacion de
obras, 0
— Copia de la Factura cancelada por el contratista que acredite ser copia fiel del
documento original.
s Certificado por parte del ITO, o del DOM, del avance fisico de las obras igual o mayor
al 50%.
« Comprobante, emitido por el Municipio, de ingreso de los fondos transferidos,
correspondiente a la primera cuota de la transferencia.

3. Una tercera y ultima cuota correspondiente al salde del monto total a financiar una vez
efectuada la recepcién provisoria de las obras sin observaciones. Para ltales efeclos la
Municipalidad debera remitir a la Direccion Regional de JUNJI lo siguiente:

= (Copia del Certificado de recepcion provisoria de las obras sin observaciones
efectuada por el ITO designado por la municipalidad.

* Comprobante, emitido por el Municipio, de ingreso de los fondos transferidos,
correspondiente a la segunda cuota de fa transferencia.

= Documentacion que de cuenta de los estados de pago efectuados al contratista
equivalente al monto de la segunda cuota transferida, documentacién que esta
referida en el numeral sequndo anterior.

= Copia del expediente completo del proyecto construido, incluidas la totalidad de las
modificaciones.

Sin perjuicio de corresponder a la MUNICIPALIDAD certificar la entrega del terreno y el avance y
ejecucion de las obras para los efectos de la transferencia de recursos, la JUNJI podréd, conforme
se establece en la cldusula décima del presente convenio, inspeccionar el terreno y las obras, a
objeto de verificar el cumplimiento de la normativa técnica y proceder a autorizar y efectuar la
respectiva transferencia de fondos.

FPara los efectos de realizar la transferencia de recursos a que se refiere la presente clausula, la
MUNICIPALIDAD establece la cuenta corriente N° 5100146-0 del Banco Santander Santiago.

Asimismo, para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto de las
comunicaciones que permitan informar la realizacién de los depdsitos y el acuso y recibo de eslos
con ocasion de la transferencia de los recursos, la MUNICIPALIDAD establece la cuenta de correo

electronico udpsecplac@copiapo.cl

La MUNICIPALIDAD, mediante comunicacion formal y con la debida antelacion comumicara
eventuales modificaciones a fa cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente.

SEXTO: Para realizar la transferencia de fondos mencionados en la clausula precedente, la
MUNICIPALIDAD deberé presentar la documentacién a que se refiere el Anexo Il del Instructivo de
Transferencia de Capital, seflalado en la cléusula decimocuarta del presente convenio.

SEPTIMO: La ejecucion del proyecto de infraestructura deberé sujetarse a la normativa vigente
aplicada a la infraestructura de educacidn preescolar, debiendo la MUNICIFALIDAD en su
desarrollo tener presente el marco normativo referente a los requisitos de las obras destinadas a
jardines infantiles y/o Salas Cunas (Capitulo V de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, Decreto N* 548 de 1998, del Ministerio de Educacion, Decretos N* 289 de1389,
977 de 1996 y 594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) y en especial, la "Pauta de Aplicacion
de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras destinadas a
Jardines Infantiles y/o Salas Cunas” que sobre el particular establece la JUNJI para eslos
proyectos.

OCTAVO: La MUNICIFPALIDAD asume, ademas, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinero que se le entreguen conforme a la clausula quinta de esle
convenio en el desarrollo y ejecucion del proyecto aprobado en inmuebles de propiedad del
respectivo municipio.

b) Destinar permanentemente dichas obras de infraestructura y el inmueble en que funciona
el establecimiento educacional, exclusivamente para el funcionamiento de un Jardin
Infantil y/o Sala Cuna.

c) Solicitar y obtener la recepcién municipal definitiva de las obras por parte de la Direccion
de Obras Municipales correspondiente.

d) Dar cumplimiento para la ejecucion del convenio a lo establecido en el proyecto de
infraestructura definitivo aprobado por JUNJI: al documento denominado “Pauta de
Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Nacional de Jardines Infantiles para las obras
destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cuna’, proporcionado por la Seccion de
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las Municipalidades para la Consrruécff:‘rﬁ. Adecuacion y Habilitacion de Espacios
Educativos Preescolares”.

NOVENO: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato y, en
consecuencia, dardn especialmente derecho a la JUNJI a poner término inmediato al presente
convenio y solicitar la devolucién del total de la transferencia:

a) Incumplir cualquiera de las obligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Incumplimiento del plazo sefalado para la ejecucion del proyecto o del plazo sefalado
para el inicio de ejecucion de la obra.

c) Que las obras no se ajusten al proyecto aprobado y/o a los planos de arquitectura y
especialidades concurrentes aprobados por la Direccion de Obras Municipales gque
corresponda, conforme con los que se otorgd el permiso de edificacion respectivo,
antecedentes que también deben ser aprobados por la JUNJI.

d) Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucion del proyecto o la destinacion de las
obras a la atencién de parvulos en los términos establecidos en el presente convenio

En los casos sefialados precedentemente, la JUNJI podré ademas ejercer las acciones judiciales
que resulten pertinentes.

DECIMO: La JUNJI, podré verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucion de
obras que comprende el proyecto mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicando a
la MUNICIPALIDAD la persona habilitada para tal efecto. Por su parte, la MUNICIPALIDAD debera
mantener disponible una carpeta con los documentos y antecedentes justificativos de las
inversiones realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores antes mencionados.

Para efectuar la supervision a que se refiere esta clausula, la MUNICIPALIDAD, al contratar las
obras y previamente a su inicio, se obliga a proporcionar a la JUNJI una copia de la totalidad de los
documentos y/o expediente definitivo de antecedentes administrativos (bases generales y
especiales o términos de referencia, aclaraciones y enmiendas a las bases, presupuesto detallado,
contrato de ejecucién, programa de ejecucién, antecedentes del contratista, especificaciones
técnicas de arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memoria de calculo y olros) que
regiran la ejecucion de las obras.

En caso que se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, o que no se mantenga la
carpeta con los documentos y antecedentes referidos anteriormente, o que no se entregue la
documentacién sefialada en el parrafo anterior, se incurrird en incumplimiento de contrato dando
derecho a la JUNJI a suspender la entrega del aporte, y/o a& poner término inmediato a este
convenio.

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, corresponderd a la MUNICIPALIDAD la inspeccion
técnica de la obra (1.T.0.)

La MUNICIPALIDAD deberé llevar una cuenta separada para la administracion de los fondos que
se le entreguen por concepto de este aporte, independientemente del nimero de proyeclos que se
le haya aprobado y financiado por la JUNJI.

DECIMO PRIMERO: La MUNICIPALIDAD declara que conoce los items de infraestructura que son
susceptibles de ser financiados con los recursos gue Sé transferiran en virtud del presente
convenio. Asimismo, la MUNICIPALIDAD declara que es la gestora del proyecto materia del
presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados
a la JUNJI antes de la firma de éste y durante la ejecucion del proyecto, por lo que asume
totalmente las consecuencias técnicas y administrativas que de ello se deriven

DECIMO SEGUNDO: La MUNICIPALIDAD en toda actividad de difusién, publicidad, o propaganda
asociada al proyecto ya sea a través de actividades con la comunidad o en medios de
comunicacién escritos, radiales o televisivos deberd informar del origen del financiamiento del

proyecto, debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de acuerdo a sus politicas y
eslrategias comunicacionales, cuando dicha difusién conste en un medio escrito y/o audiovisual.

Asimismo, la MUNICIPALIDAD respecto de la instalacion del letrero de obras deberd emplazarlo en
un lugar destacado y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccion. En el letrero se
debera indicar de manera destacada, que se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile
a través de la Junta Nacional de Jardines Infantiles y se debera insertar el logotipo Institucional
conforme a lo referido precedentemente.



DECIMO TERCERO:; Una vez concluidas las obras, la MUNICIPALIDAD adoptara inmediatamente
los procedimientos tendientes a dar cumplimiento a los requisitos establecidos en el Reglamento
sobre Transferencia de Fondos de la Junta nacional de Jardines Infantiles, o las disposiciones
legales y reglamentarias que lo complementen, modifiquen, aclaren o reemplacen, para impetrar la
enfrega de recursos que la citada norma reglamenta, a fin de implementar y dar pronto inicio al
funcionamiento del Jardin Infantil que se genera con el aporte del presente convenio y destinado a
la atencion de parvulos en condiciones de pobreza y/o vulnerabilidad social.

La entrega de los recursos por parte de la JUNJI, estard supeditada a su disponibilidad
presupuestaria derivada de la respectiva ley de presupuesto y del cumplimiento por parte de la
MUNICIPALIDAD de los requisitos y obligaciones establecidos para impetrar y mantener en el
tiempo la respectiva transferencia de recursos

DECIMOCUARTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes.

1. Postulacién de la MUNICIPALIDAD de Copiapé para Transferencia de Capital y sus
antecedentes adjuntos.

2. Proyecto de Infraestructura definitivo aprobado por la JUNJI.

3. Documento denominado "Pauta de Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta Nacional
de Jardines Infantiles para las obras destinadas a Jardines Infantiles y/o Salas Cuna’,
proporcionadas por la Seccién de Infraestructura de la JUNJI,

4. Instructivo "Programa de Transferencia de Capital desde JUNJ! a las Municipalidades para
la Construccitn, Adecuacion y Habilitacién de Espacios Educativos Preescolares”

DECIMO QUINTO: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacion del acto
administrativo gue lo aprueba.

DECIMO SEXTO: La personeria de dofia MARCIA QUEZADA BRACHO, Directora Regional
Regién de Atacama, para representar a la JUNJI, consta en la Resolucion N° 015/ 035 de 11 de
Mayo de 2006 de la Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJI.

La personeria de don MAGLIO CICARDIN! NEYRA para representar a la MUNICIPALIDAD, consta
en Acta complementaria de Proclamacion de fecha 28 de noviembre de 2008, del Tribunal
Electoral, dictada en los autos Rol N° 425-A "Conocimiento Escrutinio General y Calificacion
Eleccién Alcalde, comuna de Copiapé de la Tercera Regidn, Atacama’.

DECIMO SEPTIMO: Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en poder de la
JUNJI'y uno en poder de la MUNICIPALIDAD".

3.- Impitese el pago de la Transferencia de Capital a la Partida 09, Capitulo 11, Programa 01,
Subtitulo 33, item 03, asignacion 005, de la Ley 20.314 sobre presupuesto del Sector Publico para
el afio 2009, Transferencias de Capital a Municipalidades.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA.

DIRECTORA REGIONAL DE ATACAMA
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Distri

Cc Direccion Regional

Cc Depto. De Fiscalia.

Cc Subdi de Planificacion y Gestion
Cc Unidad Juridica. /

Cc Oficina de Partes. e




